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Integrated Buddhist Archives

 Since this "Integrated Buddhist Archives"
panel aims to foster collaboration between
Institutions, groups, and individuals creating
and using Buddhist Studies resources.

» Therefore, this presentation intends to
Introduce how to use two TELDAP projects,
“Tripitaka Catalogs” and ” Buddhist
Lexicographical Resources ” to construct the
digital archive with the function of knowledge
management to achieve the goal of the
Integrated Buddhist Archives.



Outlines

. Introduction and Background:

TELDAP projects-- Tripitaka Catalogs , Buddhist
Lexicographical Resources, and CBETA--Taipel
Edition.

. Methods:

To construct the digital archive with the function of
term extraction and GIS.

. Results:

To achieve the goal of the Integrated Buddhist
Archives (IBA) .

. Conclusion and Discussion :



1. Introduction and Background

 This presentation intends to introduce how to
use two TELDAP projects -- “Tripitaka
Catalogs” and ” Buddhist Lexicographical
Resources ”, to construct the digital archive
with the function of knowledge management to
achieve the goal of the Integrated Buddhist
Archives (IBA).

« 1) Background : CBETA
« 2) Projects derived from CBETA



1) CBETA EF#h AL
CBETA Chinese Electronic Tripitaka Collection
Version 2009

Taisho Tripitaka (Vols. 1-55 & 85)

R 1bsek 1~55, 85{H]

Shinsan Zokuzokyo (Xuzangjlng) (Vols. 1-88)

rHAE . 1~88 1T

_I_

Selected texts from the Jiaxing Canon =z fl 5t 45
Du Doucheng, Passages concerning Buddhism from the

official histories #=Fik 1F 52 52 &R ESR
Fang Guangchang, Buddhist Texts Not Contained In the

Tripitaka (Vols.1-3) 75

lft

B 58 Rl M FEOURR 1-348



XML file as the main source file of
It consists ghs v(('):lt%eEs ofA q:%fll(l) (r:||1c:)|l a and

88 volumes of the Xuzangjing and more..
In these Electronic texts there are various of makeup , ex.:

U — VRS & &R
<lb n="0311a03"/><div1 type="xu">&Itmulu type=" ' level="1" label="#rl/7—
RS E = /><head><noten "0311001" resp— ‘Taisho" type="ori

ot aat ot L) B o T JR I B <ot e
</head>

<Ib n=""0311a03""/>, means the Page Reference number of the (#rU—]EisE =
7 ) . e page 311 column a, line 3.

<divl type=""xu""><mulu type="F"" level=""1" label="#Ik— IS HEF />,
means this is a Preface (type="xu"), and it located in the first level (level="1") of
the XML markup.

<head>, to explain the title of this preface.

<note>, the attribute (n ~ resp ~ type ~ place) explains this is the first critical note
appeared in page 331 of the Taisho Tripitaka.



TITLE: CBReader

COMPANY:  CBETA CREATOR: Heaven

Web Browser (IE)




2) TELDAP Projects and
Three Main Projects derived from
CBETA

— A. Buddhist Tripitaka Catalogs (4%$%) TELDAP

— B. Biographies of Eminent Monks (=1 {5)

— C. Buddhist Lexicographical Resources (T E3)
TELDAP




Catalogs, Biographies,
Lexicographical Resources and GIS

A. Buddhist Tripitaka Catalogs (2% &%)

B. Biographies of Eminent Monks (=% {2)

C. Buddhist Lexicographical Resources (g¥5)

Buddhist Tripitaka Catalogs

>

Buddhist Text Source (CBETA)
and Buddhist Lexical Resources

Biographies of Eminent Monks




A. Buddhist Tripitaka catalogs

Reorganization of Tripitaka catalogs of different dynasties
and multi-lingual editons.
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More information can be seen at:


http://jinglu.cbeta.org/

22 catalogs of different Chinese editions

« 2007 CBETA started the third phrase of
digitizing all the sutras which are not included
In the above two Tripitaka-editions,

* therefore we had compared 22 catalogs of
different editions of the Chinese Buddhist
Tripitaka,

e about 33,700 entries from Chinese Buddhist

Tripitaka catalogs, including the stone carved
"Fangshan Shijing".



Tripitaka Catalogs
Lprats= PRHETFSaT

e RS i RLE
KIEj§& (Taisho Shinshu Tripitaka) 529042457
E11A%E (Fangshan Stone Sutras) 1099
FHE R (Kaibaozang) 1080
S (Chongningzang) 1440
EolE ek (Piluzang) 1715
[BlZ e (Yuanjuezang) 1454
B (Zifuzang) 1459
Tt bl (Qisgazang) 1534
K EE (Sungzangyichen) 47
4 (Zhaochengzang) 1570




Tripitaka Catalogs gt (e H 8 gst

H & (Puningzang) 1437
(e (Hongwunanzang) 1463

Kk £E R (Yongle Nanzang) 1610

Kk EEILHEL (Yongle Beizang) 1661
Kz Pk (Qianlongzang) 1709
{20 (Fochiaozang) 2185
F1Ejg (Zhonghua Dazangjing) 1971
SREE (Korean Tripitaka) 1543
4 %17k (Sokezang) 1916
rHIEjE (Manji Edition) 1644
HT % rH 485K (Shin Zokuzokyo) 3995

33,700 entries / 22 catalogs



Multi-lingual Tripitaka catalogs

» Besides the 22 catalogs from Chinese
Buddhist Tripitaka,

 The Digital Database of Buddhist Tripitaka
Catalogs, we have also collected multi-
lingual Tripitaka catalogs and constructed
the respective metadata.



Multi-lingual Tripitaka catalogs

The Tibetan Buddhist Tripitaka has about 4,569
catalog entries .

The Pali Tipitaka has 7,003 catalog entries of Nikaya
and Agama suttas

There are also Sanskrit catalogs, deriving mainly
from the manuscripts found in Central Asia.

The project has been concerned not only with
digitizing these documents, but also with setting up a
search facility on the web for public use.



Integrated Catalog of Tripitaka Editions
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http://jinglu.cbeta.org/

The Korean Buddhist Canon:
A Descriptive Catalogue

by Lewis R. Lancaster

University of California Press; 1979

Series: Center for Korean Studies, UC Berkeley,
724 pages



The Korean Buddhist Canon
A Descriptive Catalogue
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‘B2 & The Korean Buddhist Canon: & Descriptive Catalogue by Dr. Lewis R. Lancaster, 1979,
( Markup text provided by Dr. Charles Muller, 2004 )

Nattier, Jan, 2008. A guide io the eardiest Chinese Buddhist translations : texts from the
Eastern Han "Dong Han" and Three Kingdoms "San Guo" periads.
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A guide to the Earliest Chinese

Buddhist Translations
NATTIER Jan

A guide to the Earliest Chinese Buddhist Translations :
Texts from the Eastern Han 22,2 and the Three Kingdoms
— /= periods

Tokyo : International Research Institute for Advanced
Buddhology, Soka University, 2008.

Series. Bibliotheca philologica et philosophica buddhica ;
10



Integration of
Catalogs, Text, and GIS

Buddhist Tripitaka Catalogs Buddhist Text Source (CBETA)
4
Who, When, Where Term, Context

N/

GIS System
(TimeMap)

age, Time, Ma




CBETA and Catalogs

str_name str_dynasty str_time str_author str_place
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On TimeMap

Where and When
in the Chinese translation of Buddhist sutras
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B. Biographies of Chinese Buddhist
Eminent Monks

 This presentation attempts to utilize the
TimeMap Geographic Information
Technology to develop new research
methods in the Digital Database of Buddhist
Tripitaka Catalogs and the Database of

Biographies of Chinese Buddhist Eminent
Monks.




C. Buddhist Lexicographical

Resources

* The object of the “Buddhist Lexicographical
Resources™ project 1s to digitalize the great
amount of archives of the referential literature
resources.

We use the XML (eXtensible Markup Language)
and TEI (Text Encoding Interchange) to construct
an effectively organized and definitely knowledge
presented “structural knowledge management
model” 1n order to store, retrieve and extend
knowledge and thus to achieve the final purpose
of knowledge sharing and knowledge creation.
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Markup of (EILFEMHELEHI )
A Dictionary of Chinese Buddhist Terms
by Soothill and Hodous

+ -5 SoothillEiHodous £ 19374 11 52
R o BERESLIE (R — S S
AV UL BT R AR S
R P SRR

o -KIEZLFERRA ¢ Adictionary of Chinese
Buddhist terms : with Sanskrit andand English
equivalents and a Sanskrit-Pali index.
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http://dev.ddbc.edu.tw/cbetalexicon/

Spatial-Temporal Information Systems

» These catalogs of Buddhist Canons, mainly from
Chinese Buddhist Tripitaka sources, provide

valuab
Spatia
e Fromt

e insights into the potential applications of
-Temporal Information Systems.

ne database of Chinese Buddhist catalogs,

we construct unigue IDs, such as titles, dates,
translators, authors, locations etc. These unique
IDs conform to the standards established in
TimeMap Geographic Information Technology.



J Concordance Tool - Mozilla Firefox
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The International Buddhist Archives
Network (IBA-net)

 This Integrated Buddhist Archives (IBA)
panel aims to foster interoperability and
collaboration between institutions, groups
and individuals creating and using digital

resources of relevance to Buddhism and
Buddhist Studies.



The IBA Net —Intergrated Buddhist
Archives

» Laying the future development in Digital
Buddhist Studies, to organize the IBA Net —
Integrated / International Buddhist Archives:
An "Indra's Net" for Buddhist Studies.

* |IBA Net


http://www.iba-net.org/
http://www.iba-net.org/
http://www.iba-net.org/

Conclusion

 In sum, It Is our hope that the demonstration
of these two projects will revitalize
cooperation between various archives and
projects In these fields as well as between
those projects funded by TELDAP.

* In the hope these will assist the needs of
Integrated Buddhist Archives Network.
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